White Noise Sound Machine SLAD200WT
- For more information see the extended manual
<= online: ned.is/slad200wt

Intended use

The Nedis SLAD200WT is a white noise sound device for
better sleep, relaxation and focus with a built-in sleeping
light.

The product has 18 sound options and 11 light options.
The product is intended for indoor use only.

Any modification of the product may have consequences
for safety, warranty and proper functioning.

The product is not intended for professional use.

Main parts (image A)
LED Night Light
USB-C input

Timer button
60 minute timer LED
Power button @® Volume up button
Previous button @ Next button
Volume down button @ Light button
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15 minute timer LED USB-C cable
30 minute timer LED Speaker
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Safety instructions

FN WARNING

Ensure you have fully read and understood the
instructions in this document before you install or use
the product. Keep the packaging and this document for
future reference.

Only use the product as described in this document.

Do not use the product if a part is damaged or defective.
Replace a damaged or defective product immediately.
Children aged less than 2 years may not handle the
product without supervision.

Do not let children play with the packaging material.
Always keep the packaging material out of the reach of
children.

Do not open the product, there are no user serviceable
parts inside.

Do not drop the product and avoid bumping.

Always keep the power cable and the product away from
usual walkways.

For optimal battery life, fully charge the battery before
first use.

In the event of a cell leaking, do not allow the liquid to
come in contact with the skin or eyes. If contact has been
made, wash the affected area with copious amounts of
water and seek medical advice.

Do not leave the product on prolonged charge when not
in use.

After extended periods of storage, it may be necessary to
charge and discharge rechargeable cells or batteries
several times to obtain maximum performance.

« Do not use aggressive chemical cleaning agents when
cleaning the product.

Do not immerse the product in water or other liquids.
Do not expose the product to water, rain, moisture, or
high humidity.

Disconnect the product from the power source before
cleaning.

Charging the product
Fully charge the battery before first use.
Plug the USB-C cable A into the USB-C input A€).
Plug the other end of the USB-C cable A@® into a power
source or a power adapter (not included).
The LEDs A@ @ © flash 10 times to indicate low
battery.

Switching the product on/off
Press and hold the power button A€ to switch the
product on or off.
The product remembers the latest settings when
switched off.

Using the sleeping light

Press light button A@ to cycle through the different light
modes.

Press and hold the light button A@ to adjust the
brightness.

Double press the light button A@ to switch off the light.

Using the white noise

Press the power button A€) to play or pause white noise
sounds.

Press the previous button A@ or next button A@) to cycle
between the different white noise sounds.

Changing the volume
Press the volume up button A or volume down button
A@ to adjust the volume.
The product emits a beep when the highest or lowest
volume is reached.

Setting the timer
Press the timer button A@) repeatedly to adjust the timer
duration.

Disposal
The product is designated for separate
collection at an appropriate collection point.
Do not dispose of the product with household
waste.

B For more information, contact the retailer or
the local authority responsible for the waste
management.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product
SLAD200WT from our brand Nedis®, produced in China,
has been tested according to all relevant CE standards
and regulations and that all tests have been passed
successfully. This includes, but is not limited to the RED
2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety
datasheet if applicable) can be found and downloaded via:
nedis.com/SLAD200WT#support

WeiBes Rauschen- SLAD200WT

Soundmaschine

m Weitere Informationen finden Sie in der erwei-
terten Anleitung online: ned.is/slad200wt

Besti éBe Ver d
Die Nedis SLAD200WT ist eine weiles Rauschen-
Soundmaschine fiir bessern Schlaf, zur Entspannung und
Konzentration mit einem eingebauten Schlaflicht.
Das Produkt verfiigt tiber 18 Soundoptionen und 11
Beleuchtungsoptionen.
Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von
Gebéduden gedacht.
Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fir die
Sicherheit, Garantie und ordnungsgemafe Funktionalitdt
haben.
Das Produkt ist nicht fir den professionellen Einsatz
gedacht.

Hauptbestandteile (Abbildung A)
o

LED-Nachtlicht O TimerTaste
USB-C-Eingang © 60 Minuten Timer-LED
Ein/Aus-Taste @ Lautstérke hoch-Taste
Zuriick-Taste @ VorTaste

Lautstérke runter-Taste @  Light Taste
15 Minuten Timer-LED ~ @® USB-C-Kabel
30 Minuten Timer-LED @  Lautsprecher
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Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in
diesem Dokument vollsténdig gelesen und verstanden
haben, bevor Sie das Produkt installieren oder
verwenden. Heben Sie die Verpackung und dieses
Dokument zum spateren Nachschlagen auf.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil
beschadigt ist oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen
Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt unverziiglich.
Kinder unter 2 Jahren dirfen das Produkt nicht ohne
Aufsicht verwenden.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial
spielen. Halten Sie das Verpackungsmaterial stets auBRer
Reichweite von Kindern.

Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Teile im Inneren.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und
vermeiden Sie Kollisionen.

Halten Sie das Stromkabel und das Produkt von tiblichen
Laufwegen fern.

Fir eine optimale Batterielebensdauer laden Sie den
Akku vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

Im Falle eines Auslaufens der Batterie darf die Flissigkeit
keinesfalls mit der Haut oder den Augen in Kontakt
kommen. Sollte es dennoch zu Kontakt kommen,
waschen Sie den betroffenen Bereich mit reichlich
Wasser ab und holen Sie &rztlichen Rat ein.

Lassen Sie das Produkt bei Nichtgebrauch nicht tiber
einen ldngeren Zeitraum laden.

Nach langerer Lagerung des Produkts knnen mehrere
Lade- und Entladezyklen der Akkus oder Batterien
notwendig sein, um maximale Leistung zu erreichen.
Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine
aggressiven chemischen Reinigungsmittel.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Regen, Feuchtigkeit
oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der
Stromversorgung.

Laden des Produkts
Laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung vollstéandig
auf.
Stecken Sie das USB-C-Kabel A(® in den USB-C-Eingang
A®.
Verbinden Sie das andere Ende des USB-C-Kabels A®
mit einer Stromquelle oder einem Netzteil (nicht im
Lieferumfang enthalten).
Die LEDs A@@ © blinken 10 mal, um einen niedrigen
Akkuladestand anzuzeigen.

Ein-/Ausschalten des Produkts
Halten Sie die Ein/Aus-Taste A€) gedriickt, um das Produkt
ein- oder auszuschalten.
Beim Abschalten merkt sich das Produkt die zuletzt
ausgewdhlten Einstellungen.

Verwenden des Schlaflichts

Driicken Sie die Licht-Taste A@®, um durch die
verschiedenen Lichtmodi zu schalten.

Halten Sie die Licht-Taste A gedriickt, um die Helligkeit
anzupassen.

Driicken Sie doppelt auf die Licht-Taste A@, um die das
Licht auszuschalten.

Verwenden des wei3en Rauschens

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste A€), um die Wiedergabe von
weillem Rauschen zu starten oder zu pausieren.

Zuriick Sie die Zuriick-Taste A@) oder die Vor-Taste AQ),
um zwischen den verschiedenen Arten weilen Rauschens
zu wechseln.

Andern der Lautstérke
Driicken Sie die Lautstarke erhthen-Taste Af) oder
die Lautstérke verringern-Taste A@, um die Lautstarke
anzupassen.
Das Produkt gibt einen Signalton ab, wenn die
hochste oder niedrigste Lautstarke erreicht ist.

Einstellen des Timers
Driicken Sie mehrmals die Timer-Taste A@), um die Dauer
des Timers einzustellen.

Entsorgung

Dieses Produkt muss an einer entsprechenden
Sammelstelle zur Entsorgung abgegeben
werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit
dem Haushaltsabfall.

Weitere Informationen erhalten Sie beim
Verkdufer oder der fiir die Abfallwirtschaft
verantwortlichen drtlichen Behorde.

Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V,, erklaren als Hersteller, dass das Produkt
SLAD200WT unserer Marke Nedis®, produziert in China,
nach allen geltenden CE-Standards und Vorschriften
getestet wurde und alle diese Tests erfolgreich bestanden
hat. Dies gilt unter anderem auch fiir die Richtlinie RED
2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und das
Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend) steht zum
Download zur Verfligung unter:
nedis.de/SLAD200W T#support

Machine sonore a bruit blanc SLAD200WT

Pour plus d'informations, consultez le manuel

-— détaillé en ligne : ned.is/slad200wt

Utilisation prévue

Le SLAD200WT Nedis est un appareil sonore de bruit
blanc pour un meilleur sommeil, de la relaxation et de la
concentration avec une lumiére de sommeil intégrée.
Le produit dispose de 18 options sonores et 11 options
lumineuses.

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.
Toute modification du produit peut avoir des
conséquences sur la sécurité, la garantie et le bon
fonctionnement.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Piéces principales (image A)
Veilleuse LED Bouton de minuterie
Entrée USB-C LED de minuterie de 60
Bouton d’alimentation minutes

o
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® Bouton précédent Bouton
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Bouton de réduction d'augmentation du
du volume volume

LED de minuterie de 15 Bouton suivant
minutes Bouton Light

LED de minuterie de 30 Cable USB-C
minutes Haut-parleur
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Consignes de sécurité

m AVERTISSEMENT

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les
instructions de ce document avant d'installer ou d'utiliser
le produit. Conservez I'emballage et le présent document
pour référence ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le
présent document.

Ne pas utiliser le produit si une piece est endommagée
ou défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

Les enfants 4gés de moins de 2 ans ne peuvent pas
manipuler le produit sans surveillance.

Ne pas laisser d'enfants jouer avec les matériaux
d'emballage. Toujours tenir les matériaux d'emballage
hors de portée des enfants.

N'ouvrez pas le produit, il ne contient aucune piéce
réparable par I'utilisateur.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.
Maintenez toujours le cable d'alimentation et le produit
éloignés des passages habituels.

Pour une durée de vie optimale de la batterie, chargez-la
complétement avant la premiére utilisation.

En cas de fuite d'une pile, ne pas laisser le liquide entrer
en contact avec la peau ou les yeux. En cas de contact,
lavez la zone touchée a grande eau et consultez un
médecin.

Ne pas laisser le produit en charge prolongée lorsque
vous ne I'utilisez pas.

Aprés de longues périodes de rangement, il peut étre
nécessaire de charger et décharger les piles ou batteries
rechargeables a plusieurs reprises afin d'obtenir des
performances maximales.

Ne pas utiliser de produits de nettoyage chimiques
agressifs lors du nettoyage du produit.

N'immergez pas le produit dans I'eau ou d'autres
liquides.

Ne pas exposer le produit a I'eau, a la pluie, a la moiteur
ou a une humidité élevée.

Déconnectez le produit de la source d'alimentation avant
nettoyage.

Charger le produit
Chargez complétement la batterie avant la premiere
utilisation.
Branchez le cable USB-C A@ dans l'entrée USB-C A@).
Branchez l'autre extrémité du cable USB-C A(® dans une
source d’alimentation ou un adaptateur secteur (non
inclus).
Les LED A@@ O clignotent 10 fois pour indiquer une
batterie faible.

Mise sous / hors tension du produit
Appuyez et maintenez le bouton d’alimentation A€) pour
allumer ou éteindre le produit.
Le produit garde en mémoire les derniers paramétres
lorsqu'il est hors tension.

Utiliser la lumiére de sommeil

Appuyez sur le bouton lumineux A pour parcourir les
différents modes d'éclairage.

Appuyez et maintenez le bouton d’éclairage A pour
régler la luminosité.

Appuyez deux fois sur le bouton d’éclairage A@ pour
éteindre la lumiere.

Utiliser le bruit blanc

Appuyez sur le bouton d'alimentation A€) pour mettre en
marche ou en pause les sons de bruit blanc.

Appuyez sur le bouton précédent A@) ou le bouton
suivant AQ) pour alterner entre les différents sons de bruit
blanc.

Modifier le volume
Appuyez sur le bouton d’augmentation du volume AQ®
ou sur le bouton de réduction du volume A@ pour régler
le volume.
Le produit émet un bip lorsque le volume le plus haut
ou le plus bas est atteint.

Réglage de la minuterie
Appuyez sur le bouton de minuterie A@ a plusieurs
reprises pour ajuster la durée de la minuterie.

Traitement des déchets

Le produit doit étre jeté séparément des
ordures ménageéres dans un point de collecte
approprié. Ne jetez pas le produit avec les
ordures ménageéres ordinaires.

Pour plus d'informations, contactez le
distributeur ou I'autorité locale responsable
de la gestion des déchets.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le
produit SLAD200WT de notre marque Nedis®, produit en
Chine, a été testé conformément a toutes les normes et
réglementations CE en vigueur et que tous les tests ont
été réussis. Cela inclut, sans toutefois s'y limiter, la directive
RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité complete (et la fiche de
sécurité le cas échéant) peut étre trouvée et téléchargée
via:

nedis.fr/SLAD200WT#support

Machine voor witte ruis SLAD200WT

Zie voor meer informatie de uitgebreide han-
——

dleiding online: ned.is/slad200wt

Bedoeld gebruik

De Nedis SLAD200WT is een apparaat met slaapverlichting
dat‘White Noise’ (witte ruis) produceert. Het zorgt voor
betere slaap, ontspanning en focus.

Het product heeft 18 geluidsopties en 11
verlichtingsopties.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.
Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor
de veiligheid, garantie en correcte werking.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

langrijkste onderdelen (afbeelding A)
LED-nachtlampje Timerknop
USB-Cingang Ledlampje voor 60
Aan-/uitknop minuten timer

Be
o
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(4] Vorig nummer-knop
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@ Volume hoger knop
Volume lager knop (1] Volgend nummer-knop
Ledlampje voor 15 (2] Light knop
minuten timer ® USB-Ckabel
Ledlampje voor 30 @ Luidspreker

minuten timer

Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig
gelezen en begrepen heeft voordat u het product
installeert of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit
document voor toekomstig gebruik.

Gebruik het product alleen zoals in dit document
beschreven.

Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd
of defect is. Vervang een beschadigd of defect product
onmiddellijk.

Kinderen jonger dan 2 jaar mogen het product niet
gebruiken zonder toezicht.

Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal spelen.
Houd het verpakkingsmateriaal altijd buiten het bereik
van kinderen.

Open het product niet. Er zitten geen onderdelen in die
door de gebruiker te onderhouden zijn.

Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

Houd het netsnoer en het product altijd uit de buurt van
de gangbare looppaden.

Voor een optimale levensduur van de accu, dient u de
accu voor het eerste gebruik volledig op te laden.

Als een cel lekt, laat de vloeistof dan niet met de huid of
de ogen in contact komen. Als dit toch gebeurt, moet u
de vloeistof direct met veel water afspoelen en medische
hulp inroepen.

Laat het product niet langdurig opladen wanneer het
niet in gebruik is.

Als het product langere tijd niet gebruikt is, kan het
nodig zijn om oplaadbare cellen of batterijen meerdere
malen op te laden en te ontladen om maximale
prestaties te verkrijgen.

Gebruik bij het reinigen van het product geen agressieve
chemische reinigingsmiddelen.

Dompel het product niet onder in water of andere
vloeistoffen.

Stel het product niet bloot aan water, regen, vocht of
hoge luchtvochtigheid.

.

.

.

.

« Koppel het product los van de stroombron voordat u het
reinigt.

Het product opladen

Laad de accu voor het eerste gebruik volledig op.

Steek de USB-C-kabel A@® in de USB-C-ingang A@).

Steek het andere uiteinde van de USB-C-kabel A(@® in een

voedingsbron of voedingsadapter (niet meegeleverd).
De ledlampjes A@@ @ knipperen 10 keer om een
lege accu aan te geven.

Het product aan- of uitzetten
Houd de aan-/uitknop A€) ingedrukt om het apparaat aan
of uit te zetten.
Het product onthoudt de laatste instellingen wanneer
het is uitgeschakeld.

De slaapverlichting gebruiken

Druk op de lichtknop A@ voor de verschillende lichtmodi.
Houd de verlichtingsknop A@ ingedrukt om de
helderheid aan te passen.

Druk twee keer op de verlichtingsknop A@ om de
verlichting uit te zetten.

‘White Noise’ gebruiken

Druk op de aan/uit-knop A€ om de witteruisgeluiden af
te spelen of te pauzeren.

Druk op de knop Vorige A@ of Volgende A@) om de
verschillende witteruisgeluiden te wisselen.

Het volume veranderen
Druk op de knop Volume omhoog A of Volume omlaag
A@ om het volume aan te passen.
Het product laat een pieptoon horen wanneer het
hoogste of laagste volume bereikt is.

De timer instellen
Druk herhaaldelijk op de timerknop A@ om de timer in
te stellen.

Afdanking
Het product is bestemd voor gescheiden
inzameling bij een hiertoe aangewezen
verzamelpunt. Werp het product niet weg bij
het huishoudelijk afval.

I Neem voor meer informatie contact op met
de detailhandelaar of de lokale overheid die
verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het product
SLAD200WT van ons merk Nedis®, geproduceerd in
China, is getest conform alle relevante CE-normen en
voorschriften en dat alle tests met succes zijn doorstaan.
Dit omvat, maar is niet beperkt tot de richtlijn RED
2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met
veiligheidsgegevens indien van toepassing) kan worden
gevonden en gedownload via:
nedis.nl/SLAD200WT#support

Apparecchio sonoro per il SLAD200WT

rumore bianco

Per maggiori informazioni vedere il manuale
—

esteso online: ned.is/slad200wt

Uso previsto

Nedis SLAD200WT & un dispositivo acustico per il rumore
bianco per dormire meglio, rilassarsi e concentrarsi, con
una luce notturna integrata.

Il prodotto ha 18 opzioni sonore e 11 opzioni luminose.

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare
conseguenze per la sicurezza, la garanzia e il corretto
funzionamento.

Il prodotto non é inteso per utilizzi professionali.

Parti principali (immagine A)
© Lucenotturnaal LED

(2] Ingresso USB-C

© Ppulsante di accensione minuti

@ Pulsante Precedente Pulsante Volume su
(53

(6]

(7]

© Ppulsante del timer
o
(10}
Pulsante Volume gitl @ Pulsante Successivo
(12}
(1}
12]

LED del timer di 60

LED del timer di 15 Pulsante Light
minuti Cavo USB-C
LED del timer di 30 Altoparlante
minuti

Istruzioni di sicurezza

FN ATTENZIONE

Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le
istruzioni presenti nel documento prima di installare o
utilizzare il prodotto. Conservare la confezione e il
presente documento per farvi riferimento in futuro.
Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
documento.

Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o
difettosa. Sostituire immediatamente un prodotto
danneggiato o difettoso.

« | bambini di eta inferiore ai 2 anni non possono
maneggiare il prodotto senza supervisione.

Non lasciare che i bambini giochino con i materiali di
imballaggio. Tenere sempre i materiali di imballaggio
lontano dalla portata dei bambini.

Non aprire il prodotto: all'interno non sono presenti parti
riparabili dall'utente.

Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

Tenere sempre il cavo di alimentazione e il prodotto
lontani dai luoghi in cui si & soliti camminare.

Per una durata ottimale, caricare completamente la
batteria prima del primo utilizzo.

In caso di perdita di una cella, non lasciare che il liquido
venga in contatto con la pelle o con gli occhi. In caso di

contatto, lavare I'area in questione con acqua
abbondante e rivolgersi a un medico.

Non caricare il prodotto in modo prolungato quando
non viene utilizzato.

Dopo periodi di conservazione prolungati potrebbe
essere necessario caricare e scaricare diverse volte le
celle o le batterie ricaricabili per ottenere le massime
prestazioni.

Non usare detergenti chimici aggressivi durante la
pulizia del prodotto.

Non immergere il prodotto in acqua o altri liquidi.

Non esporre il prodotto all'acqua, alla pioggia, all'umidita
o all'umidita elevata.

Prima della pulizia scollegare il prodotto dalla sorgente
di alimentazione.

Ricarica del prodotto
Caricare completamente la batteria prima del primo
utilizzo.
Inserire il cavo USB-C A@® nellingresso USB-C A@).
Collegare I'altra estremita del cavo USB-C A@® a una fonte
di alimentazione o a un adattatore di alimentazione (non
incluso).
I LED A@ @ © lampeggiano 10 volte a indicare che la
batteria & scarica.

Accensione/spegnimento del prodotto
Tenere premuto il pulsante di alimentazione A€) per
accendere o spegnere il prodotto.
Quando viene spento, il prodotto ricorda le
impostazioni piu recenti.

Utilizzo della luce notturna

Premere il pulsante luce A@ per alternare fra le diverse
modalita luminose.

Tenere premuto il pulsante Light A@® per regolare la
luminosita.

Premere due volte il pulsante Light A@® per spegnere la
luce.

Utilizzo del rumore bianco

Premere il pulsante di accensione A€) per riprodurre o
mettere in pausa il rumore bianco.

Premere il pulsante Precedente A@ o il pulsante
Successivo A@) per passare da un rumore bianco all‘altro.

Cambiare il volume
Premere il pulsante Volume su A( o il pulsante Volume
git A@ per regolare il volume.
Il prodotto emettera un bip quando avra raggiunto il
livello di volume pil alto o pili basso.

Impostazione del timer
Premere il pulsante timer A@ ripetutamente per regolare
la durata del timer.

Smaltimento
Questo prodotto & soggetto a raccolta
differenziata nei punti di raccolta appropriati.
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Per maggiori informazioni, contattare il
I rivenditore o le autorita locali responsabili per
la gestione dei rifiuti.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto
fabbricanti, che il prodotto SLAD200WT con il nostro
marchio Nedis®, prodotto in Cina, & stato collaudato ai
sensi di tutte le norme e i regolamenti CE pertinenti e che
tutti i collaudi sono stati superati con successo. Questo
include, senza esclusione alcuna, la normativa RED
2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di
sicurezza, se applicabili) sono disponibili e possono essere
scaricate da:

nedis.it/SLAD200WT#support

Maquina de sonido de ruido SLAD200WT

blanco

Para mas informacion, consulte el manual
—

ampliado en linea: ned.is/slad200wt

Uso previsto por el fabricante

Nedis SLAD200WT es un dispositivo de sonido de
ruido blanco que mejora el suefio, la relajacion y la
concentraciéon con una luz para dormir incorporada.
El producto tiene 18 opciones de sonido y 11 opciones
deluz.

El producto esta disefiado Unicamente para uso en
interiores.

Cualquier modificacion del producto puede tener
consecuencias para la seguridad, la garantiay el
funcionamiento adecuado.

El producto no esta disefiado para un uso profesional.

Partes principales (imagen A)

© Luznocturna LED © Boton del

© Entrada USB-C temporizador

© Boton de encendido © LEDdel temporizador

@ Boton de anterior de 60 minutos

© Boton de bajar @® Boton de subir
volumen volumen

O LED del temporizador @ Boton de siguiente
de 15 minutos @ Boton Light

@ LEDdel temporizador ® Cable USB-C
de 30 minutos @ Altavoz

Instrucciones de seguridad

N ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente
las instrucciones en este documento antes de instalar o
utilizar el producto. Guarde el embalaje y este
documento para futuras consultas.

Utilice el producto Unicamente tal como se describe en
este documento.

No use el producto si alguna pieza esta danada o
presenta defectos. Sustituya inmediatamente un
producto si presenta daios o esta defectuoso.

Los nifios menores de 2 aios no pueden manipular el
producto sin supervision.

No permita que los nifios jueguen con el material de
embalaje. Mantenga el material de embalaje siempre
fuera del alcance de los nifios.

No abra el producto, no existen piezas en el interior que
puedan ser reparadas por el usuario.

No deje caer el producto y evite que sufra golpes.
Mantenga siempre el cable de alimentaciony el
producto alejados de los pasajes habituales.

Para una duracion 6ptima de la bateria, carguela
completamente antes del primer uso.

En el supuesto de una fuga de la pila, no permita que el
liquido entre en contacto con la piel o los ojos. Si se ha
producido el contacto, lave la zona afectada con agua
abundante y consulte a un médico.

No deje el producto en carga prolongada cuando no esté
en uso.

« Al cabo de largos periodos de almacenamiento puede
ser necesario cargar y descargar las pilas o baterias
recargables varias veces para obtener el maximo
rendimiento.

No utilice productos quimicos agresivos para limpiar el
producto.

No sumerja el producto en agua ni en otros liquidos.

No exponga el producto al agua, a la lluvia o a humedad
elevada.

Desenchufe el producto de la toma de corriente antes de
limpiarlo.

.

.
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Como cargar el producto
Cargue la bateria completamente antes del primer uso.
Enchufe el cable USB-C A en la entrada USB-C A@).
Enchufe el otro extremo del cable USB-C A@ a un
ordenador o adaptador de corriente (no incluido).
Los LEDs A@ @ © parpadean 10 veces para indicar
bateria baja.

Cémo encender/apagar el producto
Mantenga pulsado el boton de encendido A€) para
encender o apagar el producto.
El producto recuerda la dltima configuracién al
apagarse.

Como utilizar la luz para dormir

Pulse el boton de luz A@ para pasar por los diferentes
modos de luz.

Mantenga pulsado el botén de luz A@ para ajustar el

brillo.

Pulse dos veces el botén de luz A para apagar la luz.

Cémo utilizar el ruido blanco

Pulse el boton de encendido A€) para reproducir o pausar
los sonidos de ruido blanco.

Pulse el botén de anterior A@) o el botén de siguiente AQ)
para alternar entre los diferentes sonidos de ruido blanco.

Cémo cambiar el volumen
Pulse el boton de subir volumen A o el botén de bajar
volumen A@ para ajustar el volumen.
El producto emitira un pitido cuando se alcance el
volumen més alto o mas bajo.

Como ajustar el temporizador
Pulse el boton del temporizador A@) repetidamente para
ajustar la duracion del temporizador.

Eliminacién

El producto esta disefiado para desecharlo por
separado en un punto de recogida adecuado.
No se deshaga del producto con la basura
domeéstica.

Para obtener mas informacion, péngase en
contacto con el vendedor o la autoridad local
responsable de la eliminacion de residuos.

Declaracién de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el
producto SLAD200WT de nuestra marca Nedis®, producido
en China, ha sido probado de acuerdo con todas las
normas y regulaciones relevantes de la CE y que se han
superado todas las pruebas con éxito. Esto incluye, entre
otras, la directiva europea sobre equipos radioeléctricos
RED 2014/53/UE.

La declaracion de conformidad completa (y la hoja de
datos de seguridad, si procede) se puede encontrary
descargar en:

nedis.es/SLAD200WT#support

Maquina de som de ruido SLAD200WT

branco

Para mais informagoes, consulte a versao alar-

<=  gada do manual on-line: ned.is/slad200wt

Utilizacao prevista

O Nedis SLAD200WT é um dispositivo de reprodugéo de
ruido branco que ajuda a dormir, relaxar e focar-se, e que
inclui uma luz de presenca.

Este produto dispde de 18 opcdes de som e 11 opgdes

de luz.

O produto destina-se apenas a utilizagdo em interiores.
Qualquer alteragao do produto pode ter consequéncias em
termos de seguranca, garantia e funcionamento adequado.
O produto nao se destina a utilizagdo profissional.

Pegas principais (imagem A)
Luz de presenca LED
® Entrada USB-C

© Botio de ligar/desligar
O Botdo Anterior

© Botao Diminuirvolume @ Botdo Aumentar
O LEDcom temporizador volume

de 15 minutos @ Botio Seqguinte
@ LED comtemporizador @ Botdo Light

de 30 minutos ® Cabo USB-C
© Botdo temporizador @ Attifalante
© LEDcom temporizador

de 60 minutos

Instrucoes de seguranga

FN aviso

Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes
deste documento na integra antes de instalar ou utilizar
o produto. Guarde a embalagem e este documento para
referéncia futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste
documento.

Nao utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto
danificado ou defeituoso.

As criangas com menos de 2 anos ndo podem manusear
o produto sem supervisdo.

Néo deixe as criangas brincarem com o material de
embalagem. Mantenha sempre o material de
embalagem fora do alcance das criangas.

N&o abra o produto, este ndo contém pegas reparaveis
pelo utilizador.

Néo deixe cair o produto e evite impactos.

Mantenha sempre o cabo de alimentagao e o produto
afastado de locais de passagem habitual.

Para uma duragédo 6tima da bateria, carregue-a
completamente antes da primeira utilizagéo.

Em caso de fuga de uma pilha, ndo permita que o liquido
entre em contacto com a pele ou os olhos. Em caso de
contacto, lave a area afetada com agua em abundancia e
procure aconselhamento médico.

N&o deixe o produto em carregamento prolongado
quando n&o estiver a utilizé-lo.

Ap0s longos periodos de armazenamento, pode ser
necessario carregar e descarregar pilhas ou baterias
recarregaveis vdrias vezes para obter o maximo
desempenho.

Né&o utilize agentes quimicos de limpeza agressivos
durante a limpeza.

N&o mergulhe o produto em dgua ou outros liquidos.
Nao exponha o produto a dgua, chuva, humidade ou
humidade elevada.

Desligue o produto da fonte de alimentacdo antes de
limpar.

Carregar o produto
Carregue totalmente a bateria antes da primeira utilizagao.
Ligue o cabo USB-C A(® na entrada USB-C A@.
Ligue a outra extremidade do cabo USB-C A(® a uma
fonte de alimentacdo ou a um adaptador de corrente (ndo
incluido).
Os LED A@ @ O piscam 10 vezes para indicar que a
bateria esta fraca.

Ligar ou desligar o produto
Prima e mantenha o botao de alimentacéo A@) para ligar
ou desligar o produto.
O produto memoriza as Ultimas defini¢des quando é
desligado.

Utilizagao da luz de presenca

Pressione o botao de iluminacao A para percorrer os
diferentes modos de iluminagao.

Prima e mantenha o botao de luz A(® para ajustar a
luminosidade.

Prima duas vezes o botdo de luz A@® para desligar a luz.

Utilizagao do ruido branco

Prima o botdo de alimentacao A@) para reproduzir os sons
de ruido branco ou coloca-los em pausa.

Prima o botédo anterior A@) ou botdo seguinte AQ) para
alternar entre os diferentes sons de ruido branco.

Alterar o volume
Prima o botao de aumentar o volume A ou o botdo de
baixar o volume A@ para ajustar o volume.
O produto emite um sinal sonoro quando é atingido o
volume mais alto ou mais baixo.

Configuragao do temporizador
Prima o botdo do temporizador A@ varias vezes de
seguida para definir a duragao do temporizador.

Eliminagao

O produto deve ser eliminado separadamente
num ponto de recolha apropriado. Nao
elimine este produto juntamente com o lixo
doméstico.

Para obter mais informagdes, contacte o
revendedor ou o organismo local responsavel
pela gestao de residuos.

Declaragao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o
produto SLAD200WT da nossa marca Nedis®, produzido na
China, foi testado em conformidade com todas as normas
e regulamentos CE relevantes e que todos os testes foram
concluidos com sucesso. Os mesmos incluem, entre outros,
o regulamento RED 2014/53/UE.

A Declaragéo de conformidade (e a ficha de dados
de seguranga, se aplicavel) pode ser consultada e
descarregada em:

nedis.pt/SLAD200WT#support

Ljudenhet med vitt brus SLAD200WT

For ytterligare information, se den utdkade
——

manualen online: ned.is/slad200wt

Nedis BV

De Tweeling 28 o PR

5215 MC, 's-Hertogenbosch @ m @'
The Netherlands s

Avsedd anvéindning
Nedis SLAD200WT &r en ljudenhet med vitt brus for battre

s6mn, avslappning och fokusering med inbyggd sovlampa.

Produkten har 18 ljudalternativ och 11 ljusalternativ.
Denna produkt &r endast avsedd for anvdndning inomhus.
Modifiering av produkten kan medfcra konsekvenser for
sakerhet, garanti och korrekt funktion.

Produkten &r inte avsedd for yrkesméssig anvandning.

Huvuddelar (bild A)

© LED-nattlampa © Timer-knapp
© UsB-C-ingéng © LED-lampa med 60
(3 Kraftknapp minuters timer
(4] Foregéende knapp (1] Knapp for att hoja
(5} Knapp for att sénka volymen
volymen @ Nasta knapp
O LED-lampamed 15 @ Knappen Light
minuters timer ® USB-Ckabel
(7] LED-lampa med 30 (4] Hogtalare

minuters timer

Sakerhetsanvisningar

FN VARNING

Sékerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i
detta dokument innan du installerar och anvénder
produkten. Behall forpackningen och detta dokument
som framtida referens.

Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta
dokument.

Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt.
Byt omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

Barn under 2 ar far inte hantera produkten utan tillsyn.
Barn far inte leka med emballaget. Hall alltid emballaget
utom rackhall fér barn.

Oppna inte upp produkten. Det finns inga invandiga
delar som anvéandaren kan serva pa egen hand.

Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

Hall alltid n&tsladden och produkten borta fran
gangbanor som vanligtvis anvands.

Fulladda batteriet fore forsta anvandningen for optimal
batteritid.

Om ett batteri lacker, I3t inte vdtskan komma i kontakt
med huden eller 6gonen. Om kontakt har intréffat, tvatta
det paverkade omradet med rikligt med vatten och
uppsok ldkare.

Ladda inte produkten under langre tid nér den inte
anvénds.

Efter en ldngre tids forvaring kan de uppladdningsbara
cellerna eller batterierna behéva laddas och urladdas
upprepade ganger for att erhalla maximal prestanda.

« Anvénd aldrig aggressiva kemiska rengoringsmedel nar
du rengdr produkten.

Sénk inte ner produkten i vatten eller annan vétska.
Exponera inte produkten till vatten, regn eller fukt eller
hog fukthalt.

Koppla bort produkten fran strémkéllan fére stadning.

.
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Att ladda produkten
Fulladda batteriet fore forsta anvandningen.
Anslut USB-C-kabeln A till USB-C-ingéngen A@).
Anslut den andra &nden av USB-C-kabeln A@ till en
stromkalla eller natadapter (ingar ej).
LED-lamporna blinkar A@@ @ 10 génger for att
indikera Iag batteriniva.

Slar pa eller stinger av produkten
Tryck pa och héll nere kraftknappen A@) fér att slé pa eller
sténga av produkten.
Produkten kommer ihag instéllningen nar den
sténgdes av.

White Noise Sound Machine

SLAD200WT

Att anvanda sovlampan

Tryck pa belysningsknappen A@ for att stega genom de
olika belysningslégena.

Tryck pd och hall ljusknappen A@ intryckt for att justera
ljusstyrkan.

Tryck tvd ganger pé ljusknappen A@ for att slicka lampan.

Att anvanda det vita bruset

Tryck pa strémknappen A€ for att spela upp eller pausa
produkten.

Tryck pd knappen Féregéende A@) eller Nasta AQD for att
véxla mellan de olika ljuden med vitt brus.

Att dndra volymen
Tryck p& knappen fér volym upp A eller volym ned A@
for att justera volymen.
Produkten avger ett pipljud ndr den hogsta eller lagsta
volymen uppnas.

Att stélla in timern
Tryck upprepade génger pa timerknappen A@ for att
justera timerns varaktighet.

Bortskaffning
Produkten ar avsedd for separat insamling
vid en lamplig atervinningscentral. Sléang inte
denna produkt bland vanligt hushallsavfall.
For mer information, kontakta aterforsaljaren
B cllerlokal myndighet med ansvar for
avfallshantering.

Forsdkran om 6verensstammelse

Vi, Nedis B.V., forsékrar som tillverkare att produkten
SLAD200WT fran vart varumarke Nedis®, tillverkad i Kina,
har testats i enlighet med alla relevanta CE-standarder och
foreskrifter och att alla tester genomforts med godkant
resultat. Detta inkluderar, men &r inte begrénsat till,
radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga forsakran om Gverensstimmelse (och
sdkerhetsdatabladet, om tillampligt) kan ldsas och laddas
ned fran:

nedis.se/SLAD200WT#support

Valkoista kohinaa tuottava laite SLAD200WT

Katso tarkemmat tiedot kayttGoppaan laa-
jemmasta verkkoversiosta: ned.is/slad200wt

Kéayttotarkoitus

Nedis SLAD200WT on valkoista kohinaa tuottava danilaite,
jonka sisaanrakennettu yovalo auttaa nukkumaan,
rentoutumaan ja keskittymaan paremmin.

Tuotteessa on 18 danivaihtoehtoa ja 11 valovaihtoehtoa.
Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen,
takuuseen ja asianmukaiseen toimintaan.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Tarkeimmat osat (kuva A)
LED-y6valo
USB-C-tulo

O 15 minuutin ajastimen
LED-merkkivalo
Virtapainike @ 30 minuutin ajastimen
Edellinen-painike LED-merkkivalo
Aénenvoimakkuuden (] Ajastin-painike
vahennyspainike © 60 minuutin ajastimen
LED-merkkivalo

00000



® Asnenvoimakkuuden (2] Light-painike
lisdyspainike USB-C-kaapeli
(1} Seuraava-painike @ Kaiutin

Turvallisuusohjeet

IN vARroITUS

« Huolehdissiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tdaméan
asiakirjan sisaltdmat ohjeet kokonaan ennen kuin
asennat tuotteen tai kaytat sitd. Sailyta pakkaus ja tama
asiakirja tulevaa tarvetta varten.

Kayta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.
Al4 kéyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai
viallinen. Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote
valittomasti.

Alle 2-vuotiaat lapset eivat saa kasitelld tuotetta ilman
valvontaa.

Ala anna lasten leikkia pakkausmateriaaleilla. Pida
pakkausmateriaalit aina poissa lasten ulottuvilta.

Ald avaa tuotetta; sen sisélld ei ole osia, joita kéyttaja
voisi huoltaa.

Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

Pida virtajohto ja tuote aina poissa paikoista, joissa
kuljetaan paljon.

Lataa akku tdyteen ennen ensimmaista kayttokertaa
akun optimaalisen kayttoian takaamiseksi.

Mikali paristo vuotaa, &ld anna nesteen joutua
kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos kosketus on
tapahtunut, pese kohta runsaalla vedelld ja hakeudu

.
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jata tuotetta pitkaksi aikaa lataukseen, kun sité ei
kayteta.

Jos tuotetta on séilytetty pitkan aikaa, ladattavien
akkukennojen tai paristojen lataus saattaa olla tarpeen
ladata ja purkaa useita kertoja suurimman tehon
saavuttamiseksi.

Al4 kayta tuotteen puhdistamiseen voimakkaita
kemiallisia puhdistusaineita.

Al4 upota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen.
Al4 altista tuotetta vedelle, sateelle, korkealle
ilmankosteudelle tai muulle kosteudelle.

Irrota tuote virtalahteestd ennen puhdistusta.

Tuotteen lataaminen
Lataa akku tédyteen ennen ensimmaista kayttokertaa.
Liitd USB-C-kaapeli A USB-C-tuloon A@).
Kytke USB-C-kaapelin A toinen p3a virtalahteeseen tai
virtasovittimeen (ei mukana).
LED-merkkivalot A@ @ @ vilkkuvat 10 kertaa sen
merkiksi, etta akku on vahissa.

Tuotteen kytkeminen péille/pois
Kytke laite pdalle tai pois painamalla pitkdan
virtapainiketta A€).
Tuote tallentaa muistiin viimeisimmat asetukset, kun
sen virta katkaistaan.

Yovalon kdyttaminen

Selaa eri valotilojen vélilla painamalla valopainiketta A@.
Saada kirkkautta painamalla pitkdan valopainiketta A@®.
Sammuta valo painamalla valopainiketta A@® kaksi kertaa.

kaytta

Aloita tai keskeyta valkoisen kohinan danten toistaminen
painamalla virtapainiketta A€)
Selaa eri valkoisten danten valilla painamalla edellinen-
painiketta A@) tai seuraava-painiketta AQ).

K PR 1

muut
S&ada aanenvoimakkuutta painamalla liséa
envoimakkuutta -painiketta A{f) tai vihennd
aanenvoimakkuutta -painiketta A@.

Laitteesta kuuluu d@nimerkki, kun suurin tai pienin
aanenvoimakkuus saavutetaan.

Ajastimen asettaminen
S4ad4 ajastuksen kestoa painamalla ajastinpainiketta AQ)
toistuvasti.

Jatehuolto
Tama tuote tulee toimittaa havitettavéksi
asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Tuotetta ei
saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen
B  jdtehuollosta vastaava viranomainen.

Vaati
Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, etta tuote SLAD200WT
tuotemerkistimme Nedis®, valmistettu Kiinassa, on
testattu kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja
maaraysten mukaisesti ja tuote on ldpaissyt kaikki testit.
Néihin kuuluu mm. radiolaitedirektiivi RED 2014/53/EU.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja
kayttoturvallisuustiedote, mikali kaytettévissa) on saatavilla
ja ladattavissa osoitteesta:

nedis.com/SLAD200WT#support

Lydmaskin med hvit stoy SLAD200WT

For mer informasjon, se den fullstendige

bruksanvisningen pé nett: ned.is/slad200wt

Tiltenkt bruk

Nedis SLAD200WT er en lydenhet med hvit stgy for bedre
sevn, avslapning og konsentrasjon med et innebygd
sovelys.

Produktet har 18 lydalternativer og 11 lysalternativer.
Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha
konsekvenser for sikkerhet, garanti og funksjon.
Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Hoveddeler (bilde A)
o LED-nattlys
(2] USB-C-inngang

(3] Pa/av-knapp
O Forrige-knapp

O Volum ned-knapp ® Volum opp-knapp
O 15minutters timer-lys (1] Neste-knapp

@ 30minutterstimer-lys @  Light-knapp

© Tidtakerknapp ® USB C-kabel

© 60 minutters timer-lys (14} Hoyttaler

Sikkerhetsinstruksjoner

FN ADVARSEL

Sorg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta
vare pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig
referanse.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette
dokumentet.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt
ut et skadet eller defekt produkt med det samme.

Barn under 2 ar ma ikke handtere produktet uten
oppsyn.

Ikke la barn leke med emballasjen. Emballasjen mé alltid
veere utilgjengelig for barn.

Produktet ma ikke dpnes, det har ingen deler inni som
kan repareres.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

Hold alltid stremkabelen og produktet unna steder der
personer vanligvis gar.

For & oppna optimal batterilevetid skal batteriet lades
helt opp for forste gangs bruk.

Hvis en celle lekker, ma ikke vaesken komme i kontakt
med hud eller gyne. Hvis det har oppstatt kontakt, mé du
vaske det pavirkede omradet med rikelige mengder
vann og oppseke legehjelp.

Serg for at du ikke lader produktet for lenge nar det ikke
brukes.

Hvis maskinen har vaert oppbevart i en lengre periode,
kan det veere ngdvendig & lade opp og utlade de
oppladbare cellene eller batteriene flere ganger for &
oppna maksimal ytelse.

Bruk ikke sterke rengjeringsmidler til & rengjere
produktet.

Produktet méa ikke nedsenkes i vann eller annen vaeske.
Ikke utsett produktet for vann, regn, fuktighet eller hay
luftfuktighet.

« Koble roboten fra stremkilden for den rengjeres.

Lading av produktet

Lad batteriet helt opp fer forste gangs bruk.

Koble USB-C-kabelen A@ til USB-C-inngangen A@).

Koble den andre enden av USB-C-kabelen A til en

stremkilde eller stroamadapter (medfglger ikke).
Lysene A@@ O blinker 10 ganger for & vise at
batteriet har lavt ladeniva.

Hvordan du slar produktet pa/av
Trykk og hold nede av-/pa-knappen A€ for & sla
produktet pa eller av.

Produktet husker de siste innstillingene nar det slas av.

Bruk av sovelyset

Trykk pa lys-knappen A@ for & g& gjennom de ulike
lys-modusene.

Trykk og hold lysknappen A@ inne for & justere lysstyrken.
Dobbeltrykk pa lysknappen A@ for & sld av lyset.

Bruke hvit stoy

Trykk pa stremknappen A for & avspille hvit stay-lyder
eller stoppe avspillingen midlertidig.

Trykk pa forrige-knappen A@ eller neste-knappen A@) for
& veksle mellom de ulike hvit stoy-lydene.

Endring av volumet
Trykk pa lydstyrke opp-knappen A eller lydstyrke ned-
knappen A@ for 4 justere volumet.
Produktet gir fra seg en pipelyd nér den heayeste eller
laveste lydstyrken er nadd.

Stille inn tidsuret
Trykk pa tidsurknappen A@ gjentatte ganger for 8 justere
tiden.

Kassering
Produktet ma avhendes pé egnede
oppsamlingssteder. Du ma ikke avhende
produktet som husholdningsavfall.
Ta kontakt med leverandgren eller lokale
I  myndigheter hvis du ensker mer informasjon
om avhending.

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V., erkleerer som produsent at produktet
SLAD200WT fra Nedis®-merkevaren var, som er produsert
i Kina, er testet i samsvar med alle relevante CE-standarder
og reguleringer, og at alle tester er bestatt. Dette
inkluderer, men er ikke begrenset til, RED 2014/53/
EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og
sikkerhetsdataarket hvis det er aktuelt) kan leses og lastes
ned via:

nedis.no/SLAD200WT#support

Lydmaskine med hvid stgj SLAD200WT

Yderligere oplysninger findes i den udvidede
manual online: ned.is/slad200wt

Tilsigtet brug

Nedis SLAD200WT er en enhed med hvid stej, som giver
bedre sgvn, afslapning og fokus med indbygget sovelys.
Produktet har 18 lydmuligheder og 11 lysmuligheder.
Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser
for sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Hoveddele (billede A)
LED-nattelys (&) Timer-knap
USB-Cindgang © 60 minutters timer LED
Knappen Power @ Lydstyrke op-knap
Forrige-knap @ Neeste-knap

Lydstyrke ned-knap @ Knappen Light

15 minutters timer LED @  USB-C-kabel

30 minutters timer LED @ Hojttaler

0000000

Sikkerhedsinstruktioner

N ADVARSEL

Serg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, for du installerer eller bruger
produktet. Gem emballagen og dette dokument, s& det
sidenhen kan lzeses.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne
vejledning.

Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt.
Udskift straks et skadet eller defekt produkt.

Bern under 2 ar ma ikke handtere produktet uden opsyn.
Lad ikke bgrn lege med emballagen. Hold altid
emballagen uden for berns raekkevidde.

Abn ikke produktet, der er ikke nogen brugbare dele
indeni.

Tab ikke produktet og undga at stede det.

Hold altid stremkablet og produktet vaek fra de
sedvanlige stier.

Lad batteriet helt op inden forste brug for optimalt
batteriliv.

I tilfeelde af cellelaekage skal det undgas, at veeske
kommer i kontakt med hud eller gjne. Hvis der opstér
kontakt, skal du skylle det berorte omrade med rigelige
maengder vand og sege laegehjeelp.

Lad ikke produktet oplade gennem leengere tid, nar
udstyret ikke er i brug.

Efter leengere opbevaringstid kan det veere nedvendigt
at oplade og aflade de genopladelige celler eller
batterierne flere gange for at opna maksimal ydeevne.
Brug ikke harde kemiske rengeringsmidler ved rengering
af produktet.

Produktet mé ikke nedsaenkes i vand eller andre vaesker.
Udszet ikke produktet for vand, regn, fugt eller hgj
luftfugtighed.

Afbryd produktet fra stremforsyningen fer rengering.

Oplader produktet

Lad batteriet helt op inden forste brug.

Indseet USB-C-kablet A@® i USB-C indgangen A@).

Seet den anden ende af USB-C-kablet A@ ind i en

stremkilde eller en stremadapter (medfolger ikke).
LED'’erne A@@ © blinker 10 gange for at indikere
lavt batteri.

Taend/sluk for produktet
Tryk pa og hold teend/sluk-knappen A@) for at taende eller
slukke for produktet.
Produktet husker de seneste indstillinger, nar det
bliver slukket.

Brug af sovelyset

Tryk pa lysknappen A@ for at g& gennem de forskellige
lystilstande.

Tryk pd og hold lysknappen A@ for at justere lysstyrken.
Tryk to gange pa lysknappen A@ for at slukke for lyset.

Brug af hvid stgj

Tryk pa stramknappen A@) for at starte hvid stgj eller
seette det pa pause.

Tryk pd knappen ‘forrige’ A@ eller 'naeste’ AQ) for at skifte
mellem forskellige hvid stej-lyde.

Andring af lydstyrken
Tryk pa lydstyrkeknappen ‘op’ A( eller 'ned’ A@ for at
justere lydstyrken.
Produktet udsender et bip, nar den hgjeste eller
lavested lydstyrke er ndet.

Indstilling af timeren
Tryk pa timerknappen A@ for at justere timervarigheden.

Bortskaffelse
Produktet skal afleveres pa et passende
indsamlingspunkt. Bortskaf ikke produktet
sammen med husholdningsaffald.
For mere information, kontakt forhandleren
I  cllerdenlokale myndighed der er ansvarlig for
kontrol af affald.

Over I kleering

Vi, Nedis B.V. erkleerer som producent, at produktet
SLAD200WT fra vores brand Nedis®, produceret i
Kina, er blevet testet i overensstemmelse med alle
relevante CE-standarder og regler, og at alle test er
bestaede. Dette indebaerer ogsa direktiv 2014/53/EU
(radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklaering (og
sikkerhedsdatabladet, hvis gaeldende) kan findes og
downloades via:

nedis.dk/SLAD200WT#support

Fehér zajt kibocsaté gép SLAD200WT
- Tovabbi informacidért lasd a bévitett online
—  kézikonyvet: ned.is/slad200wt

Tervezett felhasznalas

A Nedis SLAD200WT egy beépitett éjszakai lampaval
felszerelt fehér zajt kibocsaté késziilék a jobb alvashoz,
kikapcsolodashoz és koncentraciohoz.

Atermék 18 hang- és 11 fényopciot kinal.

A termék beltéri hasznalatra készilt.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a
biztonsagot, a jotallast és a megfelelé miikodést.

A termék nem professzionalis hasznélatra késziilt.

Fo alkatrészek (A kép)

© LED-es éjjeli ldampa © 1dékacsolo gomb
® USB-C bemenet O 60 perces id6zité LED-
© Be-/kikapcsolé gomb jelzéfénye
O El6z6"gomb @ Hangeré fel gomb
(5] Hangeré le gomb Q +Kovetkez6” gomb
0 15 perces id6zité LED- (2] Light gomb
jelzéfénye ® USB-Ckébel
@ 30percesidézit6 LED- @ Hangszoro
jelzéfénye

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata
el6tt figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informacidkat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi
hasznalatra.

A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt
maédon hasznalja.

Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy
hibas. A sérilt vagy meghibasodott terméket azonnal
cserélje ki.

2 évesnél fiatalabb gyermekek felligyelet nélkiil nem
kezelhetik a terméket.

Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal. A csomagol6anyagot mindig tartsa
gyermekektdl elzérva.

Ne nyissa ki a terméket, mert nem tartalmaz felhasznalo
altal javithato alkatrészeket.

Ne ejtse le a terméket és keriilje az itédést.

Mindig tartsa tavol a tapkabelt és a terméket a gyakran
hasznalt ttvonalaktol.

« Az akkumulator élettartaménak optimalizélasa
érdekében az elsé hasznalat el6tt toltse fel teljesen az
akkumulatort.

Elemszivargas esetén tgyeljen arra, hogy a folyadék ne
érintkezzen bérrel vagy szemmel. Erintkezés esetén
mossa le az érintett tertiletet b6 vizzel, és forduljon
orvoshoz.

A terméket hasznalaton kiviil ne hagyja hosszu ideig
toltén.

Hosszabb ideig tarto tarolas utan a maximalis
teljesitmény eléréséhez sziikség lehet az Gjratolthetd
elemek vagy akkumuldtorok tobbszori toltésére és
kisttésére.

A termék tisztitasakor ne hasznaljon agressziv kémiai
tisztitoszereket.

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a terméket.

Ovja a terméket viztd|, esétdl, nedvességtsl vagy magas
paratartalomtol.

Tisztitas el6tt hizza ki a robotot az dramellatasbol.

.
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A termék toltése

Els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen az akkumulétort.

Dugja be az USB-C kébelt A az USB-C bemenetbe A@).

Dugja be az USB-C kabel A@® masik végét egy

aramforrasba vagy egy halozati adapterbe (nem tartozék).
A LED-jelz6fények A@ @ @ 10-szer felvillannak az
akkumulator toltottségi szintjének jelzésére.

A termék be-/kikapcsolasa
A termék be- vagy kikapcsolasdhoz nyomja meg és tartsa
nyomva a bekapcsolé gombot A€@).
A termék megjegyzi a legutobbi beallitdsokat a
kikapcsolaskor.

Az éjszakai lampa hasznalata

A vildgitasgomb A megnyomasaval végiglépkedhet a
kulonboz6 vilagitasi tzemmaodokon.

A fényer6 bedllitasahoz nyomja meg és tartsa nyomva a
vildgitas gombot A@®.

A vilagitas kikapcsoldsahoz nyomja meg kétszer a vilagitas
gombot A@®.

A fehér zaj hasznalata

A fehérzaj-hangok lejatszasahoz vagy a lejatszas
sziineteltetéséhez nyomja meg a bekapcsolégombot A€).
A kiilonboz6 fehérzaj-hangok kozotti valtashoz nyomja
meg az el6z6 gombot A@) vagy a kdvetkezd gombot AQ).

Hangeré médositasa

A hanger6 beallitésahoz nyomja meg a hangeré névelése

gombot A vagy a hangerd csdkkentése gombot A@.
A termék a legmagasabb vagy legalacsonyabb
hangerd elérésekor hangjelzést ad ki.

6 beallitasa
Az id6zit6 idGtartamanak beallitaséhoz nyomja meg az
idézité gombot tébbszér A@.

Artalmatlanitas
A terméket elkilonitve, a megfelelé
gyujtéhelyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a
készlléket a haztartasi hulladék kozé.
Tovébbi informacidért Iépjen kapcsolatba
B 2 forgalmazodval, vagy a hulladékkezelésért
felelés helyi hatdsaggal.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyart6 Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis®
markaju, Kinaban gyartott SLAD200WT terméket az sszes
vonatkozé CE szabvany és el6iras szerint bevizsgaltuk,

és a termék minden vizsgélaton sikeresen megfelelt.

Ez magéban foglalja - nem kizardlagos jelleggel -
radioberendezésekrél sz616 2014/53/EU iranyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a
biztonsagi adatlap) a:
nedis.hu/SLAD200WT#support

Generator biatego szumu SLAD200WT

- Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej
- instrukcji obstugi online: ned.is/slad200wt

Przeznaczenie

Nedis SLAD200WT to urzadzenie z wbudowanym
oswietleniem nocnym emitujace biaty szum, zapewniajace
lepszy sen, relaks i skupienie.

Produkt posiada 18 opcji dzwiekowych i 11 opdji
Swietlnych.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Gtéwne czesci (ilustracja A)

(1] Lampka nocna LED (s} Przycisk timera
2] Wejécie USB typu C (o] 60-minutowy timer
© Wiacznik zasilania LED
(4] Przycisk ,Wstecz" o Przycisk zwigkszenia
(5] Przycisk zmniejszenia gtosnosci

gtosnosci (1] Przycisk,Dalej”
01 5-minutowy timer ® Przycisk Light

LED ® Kabel typu USB-C
@ 30-minutowy timer @ Glosnik

LED

Instrukcje bezpieczenstwa

FN OSTRZEZENIE

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy
upewnic sig, ze instrukcje zawarte w niniejszym
dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.
Opakowanie oraz niniejszy dokument nalezy zachowac¢
na przysztosc.

Produktu nalezy uzywac wylacznie w sposéb opisany w
niniejszym dokumencie.

Nie uzywaj produktu, jedli jakakolwiek jego cze$¢ jest
zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast wymier
uszkodzony lub wadliwy produkt.

Dzieci w wieku ponizej 2 lat nie mogg obstugiwac
produktu bez nadzoru.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie¢ materiatem
opakowaniowym. Zawsze przechowuj materiat
opakowaniowy w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie otwieraj produktu - w srodku nie ma czesci, ktére
moga byc serwisowane przez uzytkownika.

Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

Zawsze trzymaj kabel zasilajacy i produkt z dala od
standardowych drég przemieszczania.

Aby zapewni¢ optymalng zywotno$¢ akumulatora, przed
pierwszym uzyciem nataduj go do petna.

W przypadku wycieku z baterii nie wolno dopusci¢ do
kontaktu cieczy ze skorg lub oczami. W przypadku
kontaktu przemy¢ skazone miejsce duzg iloscig wody i
zasiegna¢ porady lekarza.

Nie pozostawiaj produktu w trybie tadowania przez
dhuzszy czas, gdy nie jest uzywany.

Po dtuzszym okresie przechowywania dla uzyskania
maksymalnej wydajnosci moze by¢ konieczne
kilkukrotne natadowanie i roztadowanie akumulatora lub
baterii.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj agresywnych
chemicznych $rodkéw czyszczacych.

Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach.
Nie wystawiaj produktu na dziatanie wody, deszczu,
wilgoci lub wysokiej wilgotnosci.

Przed rozpoczeciem sprzatania odtacz produkt od zrodta
zasilania.

tadowanie produktu
Przed pierwszym uzyciem nataduj akumulator do petna.
Podtacz kabel USB-C A do gniazda USB-C A@).
Podtacz druga koricowke kabla USB-C A(® do zrédta
zasilania lub zasilacza (brak w zestawie).
Diody LED A@ @ @ migaja 10 razy, wskazujac niski
poziom natadowania akumulatora.

Wiaczanie/wylaczanie produktu
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania A€), aby wiaczy¢
lub wytaczy¢ produkt.
Produkt zapamietuje ostatnie ustawienia po
wylaczeniu.

Korzystanie z oswietlenia nocnego

Nacisnij przycisk podswietlenia A@®, aby przejs¢ przez
rézne tryby podswietlenia.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk podswietlenia A@®, aby
dostosowac jasnosc.

Nacisnij dwukrotnie przycisk pod$wietlenia A@®, aby
wytaczyd Swiatto.

Stosowanie biatego szumu

Naci$nij przycisk zasilania A€, aby rozpocza¢ lub
wstrzymac odtwarzanie szumu.

Nacisnij poprzedni,poprzedni” A@) lub ,nastepny” AQ,
aby przetaczac sie miedzy r6znymi dzwigkami biatego
szumu.

Zmiana glosnosci
Naciskaj przyciski zwiekszenia gtosnosci AQ lub
zmniejszenia glo$nosci A@), aby wyregulowaé poziom
gtosnosci.
Po osiagnieciu najwyzszego lub najnizszego poziomu
gtos$nosci produkt wyemituje sygnat dzwigkowy.

Ustawianie timera
Naciskaj przycisk timera A@), aby ustawi¢ czas timera.

Utylizacja
Produkt jest przeznaczony do oddzielnej
zbiérki w odpowiednim punkcie odbioru.
Nie nalezy pozbywac sie produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego.
B  Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym
urzedem odpowiedzialnym zagospodarke
odpadami.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze
produkt SLAD200WT naszej marki Nedis®, produkowany
w Chinach, zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi
odpowiednimi normami i przepisami WE oraz ze we
wszystkich testach uzyskat on pozytywny rezultat.
Obejmuje to, ale nie ogranicza si¢ do rozporzadzenia RED
2014/53/UE.

Petna deklaracje zgodnosci (oraz karte danych
bezpieczenstwa, jesli dotyczy) mozna znalez¢ i pobraé
tutaj:

nedis.pl/SLAD200WT#support

Yuokeun AeukoL Bopufou SLAD200WT
la meploodTepeg MANPOPOPIES SEITE TO EKTEVEC
- online eyxeipibio0: ned.is/slad200wt

Npoopilépevn xprion

To Nedis SLAD200WT eivat piat cUoKeur AeukoL fxou

yla KaAUTEPO UTIVO, XaAAPWOT KAl CUYKEVTPWON HE
EVOWHATWHEVO PWTAKI VUKTOC.

To mpoidv €xel 18 MAOYEG 10U Kat 11 EMAOYEC pWTIGHOU.
To npoidv autd mpoopileTal AMOKAEICTIKA yIa ECWTEPIKO
XWPO.

OmoladrmoTE TPOTTOTOINGN TOU TTPOIGVTOG UITOPE( va £XEL
EMMTWOELG OTNV AOPANELD, TNV EYYUNON Kal TN OWOTH
Aettoupyia.

To mpoidv Sev MPEMEL XPNOIUOTIOLEITAL VIO ETTAYYENUOTIKN
Xxeron.

Kopua pépn (sixova A)
(1]

QwTAKI VUKTOG LED Koupmi xpovodiakoéntn

(2]

® USB-C sicodog o xpovodiakénng LED
(3] Koupmi iox00¢ 60 NemTwv
(4] Kouumi mponyoUpevo o Koupmi av&non
() Koupmi peiwon évtaong rixou

£vtaong rixou o Koupmni enépevo
(6] xpovodiakéntng LED @ Koupmi Light

15 Aemtiov ® Kahidio USB-C
(7] xpovodiakéntng LED [14] Hyeio

30 Aemtwv
0d8nyiec aopaleiag

m MNPOEIAOMOIHZH

BePBaiwBeite OT1 £xeTe S1aPAOEL KAt KATAVONOEL AUTEG TIG
0dnYieC PV EYKATACTHGETE 1 XPNOILOTTOIOETE TO
TPOIdV. KpatrioTe Tn CUCKEVAGTia Kal TO KEIUEVO yla
HENNOVTIKT| avagopd.

Xpnotpomoleite To mPoidv pévo cUPPWVA PE AUTO TO
£yypago.

Mnv XpnoIHOTIOIEITE TO TIPOIOV £AV OTTOIOSHTIOTE THAKA
ToU £xel {NMId 1 ENATTWHA. AVTIKATAOTAOTE apéowE éva
XAAAGPEVO 1) ENATTWHATIKO TIPOIOV.

MNaudid Katw Twv 2 Xpovwv dev emtpémnetal va xelpiovtat
TO TIPOIOV XWpIG emiBAeyn.

Mnv emtpénete ota maudid va mai{ouv pe Ta UAKA
ouokevaciag. Mavra va diatnpeite Ta UMKA cuokevaoiag
Hakpld and madid.

Mnv avoiyeTe To mpoidy, Sev UTTAPXOUV XPHOIUA HEPN Yia
TOV XPriOTN OTO ECWTEPIKO.

« Mnv pixVeTe KATW TO TPOTIOV Kal ATTOPUYETE T
TPAVTAYHATA.

MNavta va Slatnpeite To KAAWSI0 PEVUATOC KAl TO TTPOTIOV
Hakpld and Sladpbpoug mou cuvrBwG XPNOIUOTOLEITE.
lNa peyalutepn Sidpketa {wnig TG pmatapiag, GopTioTe
TARPWG TN pmatapia eV TV TPWTN XPron.

Se mepintwon Slappong TNG KUYENNG, AMOPUYETE TO
UYpO va £pBel o€ emagn} He TRV emSeppida r Ta pdtia. Av
£pBe1 o€ eMaPr), MAUVETE TNV TTEPLOKT| TIOU 1POE O emaen
HE apKeTO VEPO Kal {NTHOTE 1ATPIKK) GUUBOUAR.

+ Mnv a@riveTte To Poidv va popTilel yia peYANo XpovIKO
Siaotnpa otav Sev xpnotdomnoletal.

Metd an6 peyaha Slaotripata anoBrikeuong, Umopsi va
XPELALETAL VA POPTIOETE KAl VA ATOPOPTIOETE TIG KUPENEG
1 TIC PIaTapieg apKETEG POPEC yia BéNTioTn amddoon.

+ Mnv xpnolpomnoleite oKANPA XNUKA KabapioTikd yia Tov
KaBapIoNO TOU TTPOIOVTOG.

Mnv BuBilete To MPOIGV 0TO VEPS N GE OTTOLOSTTOTE AANO
uypo.

Mnv ekBéteTe TO TPOIOV O€ VePO, Bpoxn, uypacia i
uynAn uypagia.

AmoouvdéoTe To mpoiov amd Tnv mpila mpv and v
kabaplotnTa.

.
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DopTIoN TOV MPOIGVTOC
DopTioTe MARPWC TN pmatapia eV TV TPwTn Xprion.
Suvbéote o kaAwdio USB-C A otnv gicodo USB-C A@).
SuvSéoTe TNV ANAN dkpn Tou kalwdiov USB-C A oe
Hia TNy pEVHATOG 1y éva PETACKNMATIOTH peVHATOG (Sev
nep\appaverar).
Ta LED A@@ O avaBooBrivouv 10 gopég yia va
umo8ei§ouv xaunAi umatapia.

inon kat PY inon Tou mpoidvtog
I'Icrrr]OTE TIOPATETAUEVA TO KOUTTE )\srroupvluc A ywava
EVEPYOTTOINOETE I\ VO ATTEVEPYOTIOIOETE TO TIPOIOV.

To mpoiov Bupdral Tig TeeuTaieg puBpIoELG OTav Eival
QTIEVEPYOTIOINHEVO.

XPNOIHOTOIOVTAG TO PWTAKL VUKTOG

MNatriote To koupni wTiopds A@ yia evallayn oTig
S1apopeg AetTOUPYiE PWTICHOV

MNatoTe mapatetapéva To Kouuni ewtiopol A@® yia
PUBUION TNG PWTEVOTNTAG.

Matriote 500 PopE¢ To koupni wTiopol A yia va
QATEVEPYOTIOINOETE TO PWG,.

O Aeukdcg fxog

MNatriote To koupmi Aertoupyiag A€ yia Ty évapén i
Tavon Twv AeUKwv BopuPwv.

Matriote o mponyoupevo koupri AQ) rj To EMOUEVO KOUUTT
A@ yia aA\ayr avdpeoa oToug SIa@opETIKOUG AeUKOUG
BopuPouc.

ANayn TnG évtaong nxov
MatAote to koupni avgnon rjxou AM A to Kouuni peiwon
xou A@ yia v pUBIoN TNG £vtaonc RXOU.
To mPoidv eKMEUMEL £va P HONIG EMTEVXOEL N
uPnAdTEPN 1 XAHNAOTEPN €vTaon fixou.

PUBIoN TOU XpovoSiakomtn
Matriote to kouprni Tou xpovodiakéntn A@ yia va
puBpioeTe Tn S1dPKELD TOU XPOVOSIAKOTTTN.

Améppipn
To mpoidv mpoopiletal yia Eexwplot
GUN\YH 0g KATAAANAO anuEgio UAOYAG. Mnv
AMOPPINTETE TO TTPOIOV pHadi e Ta OIKIAKA
anéPAnta.

] Ta MEPIGOOTEPEG TANPOPOPIES EMKOIVWVAOTE
HE TOV avTImPAoWTO 0AG I TIG TOTTIKES APXES
Sayeiptong amoBATwv.

ARAwGN cuppGpPWONG

Epeic, n Nedis B.V. SnAWVOUHE WG KATAOKEVAOTAG OTI TO
mpoidv SLAD200WT amnd tn pdpka pag Nedis®, To omoio
kataokevaletat otnv Kiva, éxel eEheyxOei cUPPWVA pE
G\a Ta OXETIKA TIPATUTTA Kall KavoviopoUg Tng EK kat 6Tt
6hot ot ENeyxol £xel OAOKANPwOEi pe emtuyia. H Srlwon
ouppdpewong mepAapBavel ala Sev meplopiletat oTov
kavoviopué RED 2014/53/EU.

To mArpeg Keipevo ¢ SAWONG CUPHOPPWONG (Kat TO
Sehtio aopdela dmou 1oxVEl) udpxel kat givat Stabéoipo
TPOG AN oTo:

nedis.gr/SLAD200WT#support

Generator bieleho Sumu SLAD200WT
- Viac informécii najdete v rozsirenom navode
- online: ned.is/slad200wt

Urcené pouzitie

Nedis SLAD200WT je zvukové zariadenie na vytvaranie
bieleho Sumu na dosiahnutie lepsieho spanku, relaxaciu a
sustredenie pomocou vstavaného svetla na spanie.
Vyrobok obsahuje 18 zvukovych volieb a 11 svetelnych
volieb.

Vyrobok je urceny len na pouzitie vo vnuitri.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpeénost,
zaruku a spravne fungovanie.

Vyrobok nie je ur¢eny na profesionélne pouzitie.

Hlavné éasti (obrazok A)

© LED notné svetlo © Tlacidlo casovaca
(2] Vstup USB-C O 60- minutovy ¢asovac
© vypinat LED
O Tlacidlo @ Tiacidlo zvysenia
predchadzajucej hlasitosti
skladby @ Tlacidlo nasledujicej
O Tlatidlo znizenia skladby
hlasitosti @ Tiacidlo Light
(6} 15-minutovy ¢asovac (Osvetlenie)
LED ® Kabel USB-C
@ 30-minutovy ¢asovac @ Reproduktor
LED

Bezpecnostné pokyny

FN VAROVANIE

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite
precitat a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente.
Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v
buducnosti.

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.
Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo
chybna. Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite
vymerite.

Deti mladsie ako 2 roky nesmu s vyrobkom manipulovat
bez dozoru.

Nedovolte detom, aby sa hrali s baliacim materidlom.
Vzdy uchovavajte baliaci material mimo dosahu deti.
Vyrobok neotvarajte, neobsahuje vnutri Ziadne ¢asti,
ktoré by mohol pouzivatel opravit.

Dévajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrante
nérazom.

Vzdy uchovévajte napajaci kabel a vyrobok mimo
beznych chodnikov.

Na dosiahnutie optimalnej Zivotnosti batérie ju pred
prvym pouzitim Gplne nabite.

V pripade, Ze z ¢lanku unika elektrolyt, zabrarte kontaktu
kvapaliny s kozou alebo ocami.V pripade, Ze ku kontaktu
doslo, umyte postihnuté miesto velkym mnozstvom
vody a vyhladajte lekarsku pomoc.

Nenechévajte vyrobok, aby sa dlhodobo nabijal, ked'sa
nepouziva.

Po dlhodobom skladovani mozno bude potrebné
niekolkokrat nabit a vybit nabijatelné ¢lanky alebo
batérie s cielom ziskat maximalny vykon.

Pri ¢isteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické
Cistiace prostriedky.

Vyrobok neponarajte do vody ani do inych kvapalin.
Vyrobok nevystavujte vode, dazdu alebo vysokej
vihkosti.

Vyrobok pred ¢istenim odpojte od zdroja napajania.

.

.

.

.

.

.

Nabijanie vyrobku

Pred prvym pouzitim tplne nabite batériu.

Zapojte kabel USB-C A(® do vstupu USB-C A@).

Druhy koniec kébla USB-C A pripojte k zdroju napéjania

alebo napajaciemu adaptéru (nie je sicastou dodavky).
LED kontrolky A@ @ © 10-krat zablikaju, ¢im
signalizuju slabu batériu.

Zapnutie/vypnutie vyrobku
Stla¢enim a podrzanim tla¢idla napajania A€) zapnete
alebo vypnete vyrobok.

Pri vypnuti si vyrobok zapaméta posledné nastavenia.

Pouzitie svetla na spanie

Stla¢anim tlacidla svetla A@ mézete cyklicky prechadzat
cez rozne rezimy svetla.

Stlatenim a podrzanim tla¢idla svetla A@ nastavte jas.
Dvojitym stlacenim tlagidla svetla A@® svetlo vypnete.

Poutzitie bieleho Sumu

Stla¢enim tla¢idla napéjania A€) méZete prehréavat alebo
pozastavit zvuky bieleho Sumu.

Stlatenim predchédzajuceho tlacidla A@) alebo dalsieho
tla¢idla AQ) mozete prepinat medzi réznymi zvukmi
bieleho Sumu.

Zmena hlasitosti
Stla¢enim tla¢idla na zvy3enie hlasitosti A alebo tlacidla
na znizenie hlasitosti A@ upravite hlasitost.

V)'Irobok vysle zvukovy signél ked'sa dosiahne

Nastavenie ¢asovaca
Opakovanym stla¢anim tla¢idla ¢asovaca A@ nastavite
trvanie casovaca.

Likvidacia
Tento vyrobok je ur¢eny na separovany
zber na vhodnom zbernom mieste. Viyrobok
nelikvidujte spolu s komunalnym odpadom.
Dalsie informécie ziskate od predajcu
B  2lebo miestneho tradu zodpovedného za
nakladanie s odpadmi.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, Zze vyrobok
SLAD200WT nasej znacky Nedis®, vyrobeny v Cine, bol
preskusany podla vietkych prislusnych noriem a smernic
CE a Ze vietky skusky boli ukoncené Uspesne. Medzi ne
okrem iného patri smernica RED 2014/53/EU.

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu
bezpecnostnych tdajov) moézete najst a stiahnut na:
nedis.sk/SLAD200WT#support

Zvukové zafizeni na bily Sum SLAD200WT

Vice informaci najdete v roziifené pfiru¢ce
—

online: ned.is/slad200wt

Zamyslené pouziti

SLAD200WT znacky Nedis je zvukové zatizeni ur¢ené

k tvorbé bilého sumu, ktery napomaha lepsimu spanku,
relaxaci a soustfedéni. Disponuje vestavénym no¢nim
svétlem.

Vyrobek nabizi 18 moznosti zvuku a 11 moznosti osvétleni.
Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k poutziti ve vnitinich
prostorach.

Jakékoli Gpravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost,
zaruku a spravné fungovani.

Vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.

Hlavni éasti (obrazek A)

© LED nocni svétlo O Tlacitko casovace

@  Vstup USB-C © LED ¢asovace 60 minut

© Tlacitko zapnuti/ © Tiacitko zvyseni
vypnuti hlasitosti

O Tlatitko predchozi @ Tiacitko dalsi

© Tlacitko snizeni @ Tiatitko Light
hlasitosti ® USB-C kabel

O LEDcasovace 15minut @  Reproduktor

@ LED casovace 30 minut

Bezpecnostni pokyny

FN VAROVANI

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve
kompletné piectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento
dokument a baleni uschovejte pro piipadné budouci
pouziti.

Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popséno v tomto
dokumentu.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena
nebo vadnd. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité
vymérite.

Déti mladsi 2 let by nemély pfistroj obsluhovat bez
dozoru.

Nenechte déti, aby si hraly s obalovym materidlem.
Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.
Vyrobek nikdy neotevirejte, neobsahuje zadné
uzivatelem opravitelné casti.

Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.
Napéjeci kabel i vyrobek je vzdy nutné umistit tak, aby
nepfekazel v mistech, kudy se bézné chodi.

Optimalni zivotnosti baterie docilite tak, ze pfed prvnim
poutzitim baterii pIné nabijte.

V piipadé uniku elektrolytu z ¢lanku/baterie zamezte
styku elektrolytu s kGzi ¢i o¢ima. Pokud ke styku pfece
jen dojde, okamzité omyjte zasazenou oblast velkym
mnozstvi vody a vyhledejte lékaiskou pomoc.

Pokud vyrobek nepouzivéte, nenechte jej zbyte¢né
dlouho pfipojeny na nabijecce.

Po delsi dobé skladovani muze byt nutné dobijeci ¢lanky
Ci baterie nékolikrat nabit a vybit, aby se obnovil jejich
maximalni vykon.

« Pii ni vyrobku nepouzivejte agresivni chemické
Cistici prostfedky.

Neponotujte vyrobek do vody ani jinych kapalin.
Nevystavujte vyrobek pisobeni vody, desté, vihkosti ¢i
vysoce vlhkého vzduchu.

Pred ¢isténim odpojte vyrobek od napajeni.

Nabijeni vyrobku
Pied prvnim pouZitim baterii pIné nabijte.
Zapojte kabel USB-C A(® do vstupu USB-C A@).
Druhy konec kabelu USB-C A@ zapojte do zdroje napajeni
nebo napajeciho adaptéru (neni soucasti).
LED A@ @ © 10krat zablikaji, coz znaci nizky stav
nabiti baterie.

Zapinani/vypinani vyrobku
Stiskem tlacitka zap./vyp. A€) vyrobek zapnete nebo
vypnete.

Viyrobek si pfi vypnuti pamatuje posledni nastaveni.

Pouziti nocniho svétla

Stiskem tlacitka svétla A@ prepinate mezi rGznymi
svételnymi rezimy.

Stiskem a podrzenim tla¢itka osvétleni A upravte jas.
Dvojim stiskem tlacitka osvétleni A vypnéte osvétleni.

Pouziti bilého Sumu

Stiskem tlacitka zap./vyp. A€) spustte nebo pozastavte
prehravéni bilého Sumu.

Stiskem tlaitka predchozi skladby A@ nebo dalsi skladby
AQ) prepinate mezi rznymi zvuky bilého sumu.

Zména hlasitosti
Stiskem tla¢itka zvy3eni hlasitosti A nebo snizeni
hlasitosti A@ upravte hlasitost.
Jakmile dosahnete nejvy3si nebo nejnizsi trovné
hlasitosti, vyrobek pipne.

Nastaveni casovace
Opakovanym stiskem tla¢itka ¢asovace A@) upravte trvani
casovace.

Likvidace
Likvidaci tohoto produktu provadéjte v
pfislusné sbérné. Nevyhazujte tento vyrobek s
komunalnim odpadem.
Pro vice informaci se obratte na prodejce
B  nebo mistni organy odpovédné za nakladani
s odpady.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, ze
vyrobek SLAD200WT znacky Nedis®, vyrobeny v Ciné, byl
prezkousden v souladu se viemi relevantnimi normami a
nafizenimi EK a Ze véemi zkouskami Uspésné prosel. Patii
sem mimo jiné také nafizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpeénostni
list) mUzete najit a stdhnout na adrese:
nedis.cz/SLAD200WT#support

Aparat generator de zgomot alb SLAD200WT

- Pentru informatii suplimentare, consul-
= tati manualul extins, disponibil online:
ned.is/slad200wt

Utilizare preconizata

Nedis SLAD200WT este un dispozitiv de sunet zgomot
alb pentru un somn mai bun, relaxare si concentrare, cu o
lumina de veghe incorporata.

Produsul are 18 variante de sunet si 11 variante de
iluminare.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.
Orice modificare a produsului poate avea consecinte
pentru siguranta, garantia si functionarea corecta a
produsului.

Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Piese principale (imagine A)

© \Veioza cuLED © Buton temporizator
© Intrare USB-C © LED temporizator 60
© Buton Power minute
© Butonul anterior @® Buton crestere volum
© Buton scadere volum @ Buton urmator
O LED temporizator 15 @ Buton Light

minute ® CabluUSB-C
@ LED temporizator 30 @ Difuzor

minute

Instructiuni de siguranta

N AVERTISMENT

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles
instructiunile din acest document inainte de a instala sau
utiliza produsul. Pastrati ambalajul si acest document
pentru a le consulta ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest
document.

Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau
defectd. Inlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

.

.

A

Copiii sub 2 ani nu trebuie sa manipuleze produsul decat
daca sunt supravegheati corespunzator.

Nu lasati copiii sa se joace cu materialul care a servit la
ambalare. Nu lasati materialul care a servit la ambalare la
indemana copiilor.

Nu desfaceti produsul, induntru nu existé nicio piesa
reparabild de cétre utilizator.

Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.
Tineti intotdeauna cablul de alimentare si produsul
departe de locurile pe unde trec persoane in mod
obisnuit.

Pentru a garanta o perioadd optimd de utilizare a
bateriei, incarcati complet bateria inainte de prima
utilizare.

Tn cazul unor scurgeri din elemente, nu lasati lichidul sa
intre in contact cu pielea sau ochii. Daca a existat
contact, spalati zona afectatd cu cantitati mari de apa si
apelati la un consult medical.

Cand nu utilizati produsul, nu il Iasati sa se incarce mai
mult timp decat este necesar.

« Dupa perioade prelungite de depozitare, poate fi
necesara incarcarea si descarcarea celulelor sau bateriilor
de céteva ori, pentru a obtine performante maxime.

Nu utilizati agenti de curdtare chimici agresivi pentru a
curata produsul.

Nu scufundati produsul in apa sau alte lichide.

Nu expuneti produsul la apa, ploaie, umezeala sau
umiditate puternica.

Deconectati produsul de la sursa electrica inainte de
curatare.

.
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Incércarea produsului

Tnainte de prima utilizare, incdrcati complet bateria.

Conectati cablul USB-C A@® in portul USB-C A@).

Conectati celalalt capat al cablului USB-C A@® la o sursd de

electricitate sau un adaptor electric (nu este inclus).
LED-urile A@@ © clipesc de 10 ori pentru a indica
nivelul redus al bateriei.

Pornirea sau oprirea produsului
Tineti apasat butonul de pornire A€ pentru pornirea sau
oprirea produsului.
Dupad oprire, produsul isi aminteste cele mai recente
setari.

Folosirea lampii de veghe

Apésati butonul iluminare A@ pentru a parcurge diversele
moduri de iluminat.

Apasati indelung butonul iluminare A@ pentru a regla
luminozitatea.

Apasati de doua ori butonul iluminare A@ pentru a opri
iluminarea.

Folosirea zgomotului alb

Apasati butonul de pornire A€) pentru a porni sau a pune
pe pauza emiterea de zgomot alb.

Apasati pe butonul elementului anterior A@) sau butonul
elementului urmator A@) pentru a comuta intre diferite
tipuri de zgomot alb.

Schimbarea volumului
Apasati butonul de crestere volum A{ sau butonul de
reducere volum A@ pentru a regla volumul.
Produsul emite un bip cand s-a ajuns la volumul cel
mai mare sau cel mai mic.

Setarea temporizatorului
Apasati butonul temporizator A@) repetat pentru a ajusta
durata temporizatorului.

Eliminare
Produsul a fost creat pentru colectare separata
la un punct de colectare adecvat. Nu eliminati
produsul odata cu deseurile menajere.
Pentru mai multe informatii, contactati
I  magazinul sau autoritatea locald responsabila
pentru gestionarea degeurilor.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producator, ca
produsul SLAD200WT de la marca noastra Nedis®, fabricat
in China, a fost testat in conformitate cu toate standardele
CE si reglementarile relevante si ca toate testele au fost
trecute cu succes. Aceasta include, dar nu se limiteazd la
directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de
securitate, daca este cazul) pot fi gasite si descarcate prin
intermediul:

nedis.ro/SLAD200WT#support

i iﬂ T



